Preklad z €estiny do italstiny 2 (MED 30)
Jméno: Zdenék Krska UCO: 488187

1. Jak jsi stravila konec tydne? — Nedélala jsem nic zvlastniho. V sobotu jsem zistala doma
a v ned¢li jsem §la na maly vylet.
Come hai passato il fine settimana? — Non ho fatto niente di speciale. Sabato sono
rimasta a casa e domenica ho fatto un piccolo viaggio.

2. Kolem osmé dostala Paola napad jit do kina, a tak jsme ve velkém spéchu vyrazili.
Vstoupili jsme do salu minutu pfed zacatkem.
Verso le otto Paola ha avuto I’idea di andare al cinema e cosi siamo usciti in gran fretta.
Siamo entrati nella sala un minuto prima dell’inizio.

3. Policie podeziiva Luigiho z malé kradeze a policejni agent se pta: ,,Co jsi délal v devét
rano?* ,,Kam jsi Sel potom?*“ ,,V kolik hodin ses vratil?*
La polizia sospetta Luigi di un piccolo furto e I’agente di polizia chiede: ,,Che cosa hai
fatto alle nove mattina?“ ,,Dove sei andato dopo? “ ,,A che ora sei tornato?*

4. Musely jsme se vratit domi samy.
Noi siamo dovute tornare a casa da sole

5. Jestli se dobie pamatuji, v€era jsem pfijel na univerzitu brzo a hned jsem vesel do auly.
Se ricordo bene, ieri sono arrivato all‘universita presto e sono subito entrato nell’aula.

6. Petiicku, jaky darek sis ptal k narozenindm? - Chtél jsem Cervené kolo, ale dostal jsem
zluté boty. Brecel jsem cely den.
Pierino, che regalo hai desiderato per il tuo compleanno? — Io ho voluto la bici rossa, ma
ho ricevuto le scarpe gialle. Ho pianto tutto il giorno.

7. Dnes rano jsi byla nakupovat v tom novém obchod¢? — Ne, nemohla jsem jit nakupovat.
Stamattina hai fatto la spesa in nuovo negozio? — No, non sono potuto fare spesa.

8. Co si date? — Pro mé¢ kapucino a pro ni mineralni vodu, dékuji.
Cosa prendete? — Per me un cappuccino e per lei un’acqua minerale, grazie.

9. Narodil jsem se v roce 1995, v zafi. — Opravdu? J4 jsem se narodila 13. zafi 1995.
Sono nato nel 1995, a settembre. — Davvero? Sono nata il 13. settembre nel 1995.

10. Prave jsme vysli z domu.
Abbiamo appena lasciato la casa.



